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Introduction

This document describes a short procedure for Chandi homam. Of course, even a short version of Chandi homam may take 1.5 hours
to 3 hours based on how fluent one is with the long text. To perform Chandi homam, one will need the following two in addition to
this document:

(1) “Sree Durgaa Saptashati” (in any script) from Gita Press, Gorakhpur (www.gitapress.org) or any other publisher. This contains
700 verses in praise of the Divine Mother, known as Durga saptashati or Chandi saptashati or saptashati or Chandipath or Devi
mahatmyam. Some associated prayers known as kavacha, argala, keelaka are also there in most books. One should familiarize
oneself with this text and become reasonably comfortable in reading it, before undertaking a Chandi homam. If one can read the
Devanagari script of Sanskrit, one may try downloading it from http://www.gitapress.org/books/paath/118/Durga Saptashati.pdf.

(2) Manual of Mahaganapathi homam short procedure (downloadable from www.VedicAstrologer.org/homam)

Chandi homam can be performed very similar to Mahaganapathi homam. Only the differences and additions will be highlighted in
this document. Users should refer to Mahaganapathi homam manual and make the changes mentioned in this document.

Word of Caution

Chandi is a very fierce and powerful deity — She is the primordial energy that is responsible for the creation, sustenance and
destruction of this entire universe. She is the sum total of the energies of all beings of this universe. Chandi homam is unquestionably
a very powerful sadhana.

This ritual can be used for getting wealth and health, for success in various wordly matters and for destroying enemies. However, one
performing Chandi homam for such a specific purpose needs to meet some exacting demands, such as perfect pronunciation, perfect
procedure and perfect materials for the purpose, and have some accumulated spiritual energy to pull off the feat.

Neither is the author an expert in performing homam with such an attitude nor does he teach that. This document is strictly for one
who performs Chandi homam for spiritual upliftment and looks at the Divine Mother as a mother and looks at oneself as a helpless
child who desperately wants to improve. This document is strictly for one who is willing to undergo whatever one’s mother wants one
to undergo, for the sake of spiritual upliftment.

However, it is not necessary that She should take away one’s material success and prosperity in order to give spiritual upliftment. In
fact, many people who perform Chandi homam everyday or every week using this document may experience continued or even
increased material success (and yet be able to remain detached from it and progress spiritually). However, in some cases, She may
decide to give a shock or two in worldly matters if something is badly blocking one’s spiritual progress and a setback is needed. The
path towards self-realization is different for each person. She knows the best for each person. Unless one is willing to surrender to Her
completely and accept whatever comes one’s way — good or bad — as Her blessings and unless one does not expect any specific
material benefit from this homam, one should not use this document to perform Chandi homam.

Again, as emphasized in the Mahaganapathi homam manual, regularity is the key. Performing a homam once in a while is insufficient.

One should repeat the sadhana daily or weekly. If one performs Chandi homam once everyday, it is almost sure to transform one’s
attitude and outlook and put one’s spiritual evolution on the fast track.

Sankalpam

Sankalpam should be changed to the following.
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om mamopatta samasta duritaksayadvara $r1 parame$vara prityartham $ri mahakali mahalaksmi
mahasarasvati prasada siddhyartham adya $ubhadine Subhamuhitrte $ri candi homakarma yathasakti
karisye |

Quick Homam for Mahaganapathi

After sankalpam, the procedure in Mahaganapathi homam manual should be followed upto “poorvaangam” without a modification.
Then before “praana pratishthaapanaa” of the main deity of homam (Chandi) in fire, a quick pooja of Mahaganapathi in fire needs to
be done. Mahaganapathi can be invoked in fire using the following quick method.
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om gam ganapataye namah | asuni te punarasmasu caksuh punah pranamiha no dehi bhogam I ]yokpasyema
suryamuccarantamanumate mrlaya nah svastil om $ri mahaganapati pranasaktyai namah| atra agachal
avahito bhava | sthapito bhaval sannihito bhava | sanniruddho bhava | avakunthito bhava | prasida prasida |

Then a panchopachara pooja should be done using the same procedure given under “panchopachaara pooja” section in Mahaganapathi
homam manual. Then the following mantra can be offered to Mahaganapathi 12 times.
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om $rim hrim klirh glaurh garh ganapataye varavarada sarvajanam me vasamanaya svaha |

Praana Pratishthaapanaa of Main Deity

Now, quick homam for Mahaganapathi is over and we are ready for invoking Chandi in fire. The mantras in “praana
pratishthaapanaa” in Mahaganapathi homam manual should be replaced with the following mantras.
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candika devata | aimn b1]am | hrim Saktih | klim kllakam | aim angus’_chabhyam namabh | hr1m tarjanibhyarm
namah | klih madhyamabhyarh namah | aim anamikabhyarm namah | hrim kanisthikabham namah | klim
karatala karaprsthabhyar namah | aim hrdayaya namah | hrim $irase svaha | klim $ikhayai vasat| airh
kavacaya hum | hrim netratrayaya vausat | klim astraya phat | bhiirbhuvassuvaromiti digbandhah |
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$vetanana nilabhuja susveta stana mandala | rakta madhya rakta pada nilajanghorurunmada |
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sucitra jaghana citra malyambara vibhiisana | citranulepana kanti rtipa saubhagyasalini | |

ITETERT YT IS T TEERIS &l | ST q&dec RIS L HHT |




astadasa bhuja ptjya sa sahasrabhuja sati| ayudhanyatra vaksyante daksinadhahkara kramat| |
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aksamala ca kamalarm bano'sih kuliSarh gada | cakram tri$tilarh parasuh $ankho ghanta ca pasakah | |
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Saktirdandascarma capam panapatrar kamandaluh |
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om aim hrimh klim yar ram larh varh Sarh sarh sarh ham lam ksarh | om hamsah so’ham so’ham harhsah | §ri
candikayah prana iha pranahl| jiva iha sthitah| sarvendriyani vanmanastvak caksuh S$rotra jihvaghrana
pranapanavyanodanasamanah ihaivagatya sukham ciram t1sthantu svaha I sanmdhyam kurvantu svaha |
asuni te punarasmasu caksuh punah pranamiha no dehi bhogaml ]yokpasyema suryamuccarantamanumate
mglaya nah svasti| airh hrirh klirh | klirh hrim airh | om $éri candika pranasaktyai namah | atra agachal avahita
bhaval sthapita bhaval sannihita bhaval sanniruddha bhaval avakunthita bhaval devi prasida prasida l
devi sarva jagannayaki yavaddhomavasanakam | tavattvam pritibhavena mirtau agnau ca sannidhirh kuru |

Panchopachaara Pooja

Mantras given in Mahaganapathi homam under “panchopachaara pooja” need to be modified to the following for Chandi. Instructions
remain the same.

3 T%Tml% | | T GHGETT | larh prthivyatmikayai namah | gandharh samarpayami |
& TRRITTCHHIE 79: | 959 TG | ham akasatmikayai namah | puspam samarpayami |

3 qrATCHHI T | qq STETTEATRY | yar vayvatmikayai namah | dhiipam aghrapayami |

{ IedTicHeR™ A9 | & i | ram agnyatmikayai namah | diparm darsayami|

g W T | e GEey | vam amrtatmikayai namah | naivedyar samarpayami |
& etfcaenidl 7 : | H&hﬂﬂlﬂ\ﬂq&lﬁ | sam sarvatmikayai namah | sarvopacaran samarpayami |

Now we are in the main Chandi homam. This differs from Mahaganapathi homam. Use the instructions below. When main homam is
done and it is time for “uttaraangam”, we will return to Mahaganapathi homam and use the same mantras.

Parivaara Devataa Aahutis

In a really short procedure, one aahuti (oblation) of ghee (clarified butter) can the offered in the fire with the following mantra for all
the accompanying deities of Chandi.
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om yoginyadibhyah candika parivara devatabhyo namah svaha |l




If one has more time, the following mantras can be offered instead of the above short-cut. An oblation of ghee (could just be one drop)

can be offered with each TGl (svaha).
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om stiryaya namah svaha| om agnaye namah svaha| om rudraya namah svaha
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om candraya namah svaha | om abbhyo namah svaha| om gauryai namah svahal|
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om mangalaya namah svaha | om prthivyai namah svaha | om ksetrapalakaya namah svaha |
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om budhaya namah svahal om visnave namah svaha| om narayanaya namah svahal
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om brhaspataye namah svaha| om brahmane namah svaha| om indraya namah svahal|
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om $ukraya namah svaha| om indranyai namah svaha| om indramarutvantaya namah svaha |
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om $anaiécaraya namah svahal om prajapataye namah svahal om yamadharmarajaya namah svaha |
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om rahave namah svahal om gomatre namah svaha| om sarpebhyo namah svaha |

P Had 79 TERET | %o eI A9 SR | % SR a9: E&e |

om ketave namah svaha | om citraguptaya namah svahal om brahmane namah svaha |
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om sarasvatl brahmabhyam namah svaha | om gaurirudrabhyarh namah svaha| om laksmi hrsikesabhyam
namah svaha | om astadasabhujayai mahalaksmyai namah svaha| om dasananayai mahakalyai namah svahall
om astabhujayai mahasarasvatyai namah svahal|
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nam nandayai namah svaha| rarm raktadantikayai namah svaha| sarh $akambharyai namah svaha| dum
durgayai namah svaha | bhim bhimayai namah svaha| bhrarm bhramaryai namah svahal|
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jam jayayai namah svaha | virh vijayayai namah svahal jarh jayantyai namah svaha| am aparajitayai namah
svaha| om sihhaya namah svaha| om mahisaya namah svahal|
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bram brahmyai namah svaha | mam mahesvaryai namah svaha | kaurh kaumaryai namah svahal vaim
vaisnavyai namah svaha| varm varahyai namah svaha| nam narasimhyai namah svahal| aim aindryai namah

svahal carh camundayai namah svahall
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am asitanga bhairavaya namah svaha| rum ruru bhairavaya namah svahal cam canda bhairavaya namah

svaha| krom krodhana bhairavaya namah svaha| um unmatta bhairavaya namah svaha| karh kapala
bhairavaya namah svaha| bhimm bhisana bhairavaya namah svahal| sarh sarhhara bhairavaya namah svahal|l
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om visnumayayai namah svaha| om cetanayai namah svahal om buddhyai namah svaha| om nidrayai
namah svaha | om ksudhayai namah svahal om chayayai namah svahal| om $aktyai namah svahal om
trsnayai namah svaha | om ksantyai namah svaha | om jatyai namah svaha!| om lajjayai namah svahal om
$antyai namah svaha| om é§raddhayai namah svaha| om kantyai namah svahal om laksmyai namah svaha |
om dhrtyai namah svaha| om vrtyai namah svahal om smrtyai namah svahal om dayayai namah svahal om
tustyai namah svahal om pustyai namah svahal om matre namah svahal om bhrantyai namah svahal om
cityai namah svahal|
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lam indraya namah svaha | ram agnyaye namah svaha| mam yamaya namah svaha | ksam nirrtaye namah
svaha | vam varunaya namah svaha| yar vayave namah svaha| sarh somaya namah svaha| har rudraya
namah svaha| am brahmane namah svaha| hrirh éesaya namah svaha
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vam vajraya namah svaha | $arh Saktyai namah svaha| damh dandaya namah svaha| kham khadgaya namah
svahal parh pasaya namah svaha| am anku$aya namah svahal garh gadayai namah svahal trim triStlaya
namah svaha | parh padmaya namah svahal carh cakraya namah svahall
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gam ganapataye namah svahal ksem ksetrapalakaya namah svahal varh vatukaya namah svahal yomh

yoginibhyo namah svahal




Introductory Parts

Now kavacham, argala and keelakam should be read. Kavacham should just be read with no offerings in the fire. If fire is becoming
weak, it is ok to offer more firewood or dry coconut pieces or ghee to keep the fire going. But do not add “swaahaa” to the verses.

When reading argala and keelakam, swaahaa should be added to the end of each verse and ghee offered.

After kavacham, argala and keelakam, read “Ratri sooktam” without offering anything in the fire. Do not even add “swaahaa” at the
end of each verse.'

Then do kara nyaasam, hridayaadi nyaasam, akshara nyaasam and dik nyaasam and offer the moola mantram (navaarna mantram) in
the fire only with ghee. You can repeat the moola mantram 12 or 21 or 28 or 54 or 108 times. It is ok to skip moola mantra altogether
to make it short.

Then read the saptashati nyasam with “khadgnini soolini ghora” etc. Then we are done with the introductory parts.
Offer only ghee with argala, keelakam and moola mantram.

If one is in a hurry, it is ok to skip the introductory parts and directly go to the thireen chapters, which are the main thing in Chandi
homam!

Thirteen Chapters

Now you can read the thireteen chapters of saptashati. It has 3 charitras (parts), ruled by Mahaakaali, Mahaalakshmi and
Mahaasaraswati. It has 13 chapters, ruled by 13 deities — Mahaakaali, Mahaalakshmi, Sankari, Jayadurga, Mahaasaraswati,
Padmaavati, Maatangi, Bhavaani, Ardhaambikaa, Kaameswari, Bhuvaneswari, Agnidurga and Sivaa. There are three approaches:

(1) Offer all the 13 chapters to Chandi who was invoked in fire earlier, as the 3 main part deities and 13 chapter deities are Her own
amshas (parts)

(2) Separately invoke the 3 deities of the 3 parts at the beginning of each part and offer each part to its deity

(3) Separately invoke the 13 deities of the 13 chapters at the beginning of each chapter and offer each chapter to its deity

If separate deities are invoked in fire, panchopachaara pooja is done for each deity. We will treat all deities as the amshas of the
Supreme one and use approach (1) in this short procedure.

Now just read the 13 chapters in front of fire. Whenever a verse ends or “uvaacha” or “oochuh” comes, it is marked in the text with a

number. Whereever a number is marked in the text, add “swaahaa” (¥dI&1 or svaha) and offer something in the fire. You can offer

ghee or black/white sesame seeds or honey or marmara or juwar dhani or poha or raisins (kismis) or dry fruits or nuts or pomegranate
seeds or so many other things. A list of things that can be offered is given in the Mahaganapathi homam manual. The restriction on
offering only ghee is only for the introductory parts of argalaa, keelakam and moola mantram. Now anyhting can be offered.

Make sure not to put spicy substances such as chillies (green/red pepper) and black pepper at any cost. Even cloves should be avoided.
Those substances have specific purposes and most people today are totally incapable of performing a homam for such purposes. Many
people offer them in fire and cause problems for themselves.

Whenever you encounter an “uvaacha” or “oochuh” followed by a number, you may want to consider offering a flower or a fruit
piece. For example, a rose petal or a raisin (kismis) may be offered.

If you read all the 13 chapters adding “swaahaa” at each number in the text, you will end up making 700 offerings. At the end of each
chapter, you may consider offering a small fruit (can be a raisin/kismis) or a dry coconut half/piece as the final offering.

If you are not fluent in reading the text and stopping between verses to make an offering is breaking your flow and you end up wasting
time to figure out where you are in the page, it may be useful to use the left thumb as an index. Keep moving the left thumb on the
page you are reading. Even when you take your eyes and right hand off the book to make an offering, left thumb shows where you are.

" Adding “swaahaa” in veda mantras may require changing the swaram (intonation) of the last few syllables of the mantra. Most
people are unfamiliar with the relevant rules. Even some good priests end up reading the verse with the original swaram and simply
add “swaahaa”. This is not correct. It is instead better to not add “swaahaa” and to read it as is and not make an offering.



Formalities after 13 Chapters

After finishing 13 chapters, one may do anga nyaasam, kara nyaasam, akshara nyaasam and dik nyaasam again and do the moola
mantram (navaarna mantram) again. It can be offered 12 or 21 or 28 or 54 or 108 times, accompanied only by ghee. It is ok to skip
moola mantram altogether.

Then “Devi sooktam” may be read without offering anything in the fire. Do not even add “swaahaa” at the end of each verse.

Now offer any other mantra of any other deity you may want to offer. As Chandi is the supreme primardial energy of this universe and
the sum total of Mahaakaali (laya), Mahaalakshmi (sthiti) and Mahaasaraswati (srishti), all deities are within Her. Mantras of any

deities can be submitted to Her.

When you offer all the mantras you want to offer, you are ready for “punah pooja”.

Punah Pooja

Follow the instructions under “punah pooja” in Mahaganapathi homam manual while replacing the mantras with the following.

D

% TAGREH | o FEYEAT | om namascandikayai | naivedyarm samarpayami |
2 (e ‘\ L3 < (o , . —_ . [— 3 - .
F TRLANEHRN | T THIEH | om namascandikayai | nirajanarh samarpayami |

From Uttaraangam to the End

Starting from uttaraangam, procedure can be repeated from the Mahaganapathi homam manual. Uttarangam section can be repeated as
is. If one wants to shorten it, it is acceptable to use the following short version instead.

%0 ¥: TR | 3T 34 | A H || om bhith svaha | agnaya idarh na mama| |

30 ¥qq: WT'&'# | 99 € ° HH |l om bhuvah svaha | vayava idarh na mama | |

%0 g4 Fcﬂglfl | Fﬁlﬁ?{ GRS om suvah svaha| stryayedarh na mama| |

30 ﬁdkﬁqi EIIET | IS &6 9 | | om bhirbhuvassuvah svahal prajapataya idam na mamal |

| 1]
. o haN o ha¥ . . | _ ﬂ . _ . .
o ot TISUTe CIET | T8 QUHICHA 85 4 HH Il om ér1 visnave svaha| visnave paramatmana idarh na mamall |
| ]

1
% T &g ngaﬁ & | &5 A g8 9 A¥ Il om namo rudraya pasupataye svaha| rudraya pasupataya

idam na mamal |

Now “tarpanam” section of Mahaganapathi homam manual can be skipped. The “suddhaanna bali” section can be re-used by
substituing the mantra with the following.

0 Wﬁ‘-‘d\'{ TH: | 5 FHIATRT | om parsadebhyo namah | balith samarpayami |

The section on “vasordhaaraa” is repeated as is. The section on “poornaahuti” is repeated by substituing the mantras in the first box
with the following.
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om purnahutlmuttamam ]uhotl | sarvarh vai pu rnahutih Y sarvamevapnotl | atho i iyarh vai pu rnahutih |
asyameva prat1t1sthat1 |

2 See footnote 1 for “Ratri sooktam”. Same thing applies.
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om airh hrirm klirh camundayai vicce vausat | |

The mantra in the second box may be read or skipped to save time. The procedure in the remaining sections is the same, but there are
two modifications. In the section on “udvaasanaa”, the mantra in the first box calls Mahaganapathi back from fire and idol. We have
to do that. In addition, we also have to call Chandi back from fire and idol with the following.

I I off AveheH! JURH TSy |

asmanmirtesca agnesca $ri candikadevim yathasthanam pratisthapayami |

In the section on “conclusion”, the mantra in the second box needs to be changed to the following.
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anena divya mangala homena bhagavati sarvatmika $ri candikadevi priyatam!| om tatsat| sarvam &ri
krsnarpanamastu| om santih $antih $antih |




